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2023/0301 (NLE)
Prijedlog

UREDBE VIJECA

o utvrdivanju ribolovnih mogucénosti za odredene riblje stokove i skupine ribljih stokova koje

se primjenjuju u Baltickome moru za 2024. te o izmjeni Uredbe (EU) 2023/194 u pogledu

odredenih ribolovnih moguc¢nosti u drugim vodama

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. stavak 3.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

buduéi da:

(1)

)

3)

4

Uredbom (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeca! zahtijeva se donoSenje mjera
o¢uvanja uzimajuéi u obzir dostupne znanstvene, tehni¢ke i1 gospodarske savijete,
ukljucujuéi, ako je to relevantno, izvjeS¢a koja su sastavili Znanstveni, tehnicki i
gospodarski odbor za ribarstvo (STECF) i druga savjetodavna tijela te eventualne savjete
savjetodavnih vijeca.

Vijece treba donijeti mjere o utvrdivanju i raspodjeli ribolovnih moguénosti, ukljucujuéi,
prema potrebi, odredene uvjete koji su funkcionalno povezani s tim ribolovnim
mogucnostima. Na temelju c¢lanka 16. stavka 4. Uredbe (EU) br. 1380/2013 ribolovne
mogucénosti treba utvrditi u skladu s ciljevima zajednicke ribarstvene politike (ZRP) kako je
navedeno u Clanku 2. stavku 2. te uredbe. Na temelju Clanka 16. stavka 1. Uredbe (EU)
br. 1380/2013 ribolovne moguénosti treba raspodijeliti medu drZzavama ¢lanicama tako da se
osigura relativna stabilnost ribolovnih aktivnosti svake drzave €lanice za svaki riblji stok ili
svaku vrstu ribolova.

Stoga bi u skladu s Uredbom (EU) br. 1380/2013 trebalo utvrditi ukupne dopustene ulove
(TAC-ove) na temelju dostupnih znanstvenih savjeta, uzimajuéi u obzir bioloSke i
socioekonomske posljedice 1 osiguravajuci pritom pravedno postupanje prema razlicitim
sektorima ribarstva te uzimajuéi u obzir miSljenja iznesena tijekom savjetovanja s
dionicima.

Uredbom (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i Vijeca? utvrduje se viSegodi$nji plan za
stokove bakalara, haringe i papaline u Baltickome moru 1 za ribarstvo koje iskoriStava te

Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o zajednickoj ribarstvenoj
politici, izmjeni uredaba Vijeca (EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage uredaba (EZ)
br. 2371/2002 i (EZ) br. 639/2004 i Odluke Vijeca 2004/585/EZ (SL L 354, 28.12.2013., str. 22.).

Uredba (EU) 2016/1139 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 6. srpnja 2016. o utvrdivanju viSegodi$njeg plana
za stokove bakalara, haringe i papaline u Baltickom moru i za ribarstvo koje iskoriStava te stokove, o izmjeni
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)

(6)

()

(7a)

stokove. Tim se planom zeli osigurati da se iskoriStavanjem zivih morskih bioloSkih resursa
populacije izlovljavanih vrsta obnavljaju i odrzavaju iznad razina koje mogu osigurati
najvisi odrzivi prinos (MSY). Uredbom (EU) br. 1380/2013 predvida se da ribolovne
mogucénosti za stokove koji podlijezu posebnim viSegodi$njim planovima treba utvrditi u
skladu s pravilima utvrdenima u tim viSegodiSnjim planovima.

U skladu s c¢lankom 4. stavkom 1. Uredbe (EU) 2016/1139 treba utvrditi ribolovne
mogucnosti za stokove navedene u Clanku 1. te uredbe kako bi se ribolovna smrtnost na
razini MSY-ja, izraZena u rasponima, postigla S§to prije, a postupnim povecavanjem
najkasnije do 2020. OgraniCenja ulova koja se primjenjuju 2024. na relevantne stokove u
Baltickome moru stoga bi trebalo utvrditi u skladu s pravilima i ciljevima viSegodi$njeg
plana uspostavljenog tom uredbom.

Medunarodno vije¢e za istrazivanje mora (ICES) objavilo je 31. svibnja 2023.3 godisnje
savjete o ribljim stokovima u Baltickome moru.

Za odredene stokove obuhvacene Uredbom (EU) 2016/1139 ICES savjetuje da se ulovi utvrde
na nulu ili procjenjuje da se vjerojatnost pada biomase ispod razine vrijednosti Biim od manje
od 5 % ne bi postigla ¢ak ni s nultom stopom ulova. Medutim, ako bi se TAC-ovi utvrdili na
razinama navedenima u savjetima, obveza iskrcavanja svih ulova, ukljucujuéi usputne ulove iz
tih stokova u mjesovitom ribolovu, dovela bi do pojave pod nazivom ,,vrsta koja ograni¢ava
ribolov”. ,,Vrsta koja ogranicava ribolov” vrsta je za koju ne postoji kvota 1 koja moze dovesti
do toga da jedno ili vise ribarskih plovila prestanu obavljati ribolov ¢ak i ako joS nisu ispunila
kvote za druge vrste. Stoga je za te stokove primjereno uspostaviti posebne TAC-ove za
usputne ulove kako bi se postigla ravnoteza izmedu daljnjeg obavljanja ribolova, s obzirom na
moguce teSke socioekonomske posljedice do kojih moze do¢i u suprotnom slucaju, i potrebe
da se postigne dobro biolosko stanje tih stokova, uzimajuci u obzir poteskoce u ribolovu svih
stokova u mjeSovitom ribolovu na razini MSY-ja. Te bi TAC-ove za usputni ulov trebalo
utvrditi na razinama kojima se osigurava smanjenje smrtnosti tih stokova te potice pobolj$anje
selektivnosti 1 izbjegavanje usputnog ulova tih stokova. Kako bi se smanjili ulovi stokova za
koje su utvrdeni TAC-ovi za usputni ulov, ribolovne moguénosti za vrste ribolova u kojima se
lovi riba iz tih stokova trebalo bi utvrditi na razinama kojima se pomaze da se biomasa
osjetljivih stokova oporavi do odrzivih razina.

Prema podacima ICES-a, u velikoj vecini vrsta ribolova u Baltickome moru dolazi do
mijeSanja vrsta barem u nekoj mjeri*. To mijeSanje odnosi se i na vrste kojima se upravlja s
pomocu TAC-a Europske unije i na vrste kojima se ne upravlja takvim TAC-om. NajviSe se
mijesaju pelagine 1 pridnene vrste. ICES za 2024. savjetuje nultu stopu ulova za stokove
haringe u zapadnom Baltiku, bakalara u istoénom Baltiku i lososa u glavnom bazenu. Nadalje,
za stok haringe u Botnickom zaljevu i haringe u srediSnjem Baltiku ICES procjenjuje da nije
moguce posti¢i vjerojatnost manju od 5 % u pogledu pada biomase ispod razine vrijednosti
Biim. Naposljetku, savjet ICES-a utemeljen na nacelu predostroznosti za stok bakalara u
zapadnom Baltiku utvrden je na iznimno nisku razinu. Stoga, ako bi se TAC-ovi za te stokove
utvrdili na razinama koje preporucuje ICES, plovila koja obavljaju ribolov iverka zlatopjega i
papaline prestala bi obavljati ribolov u 2024. Na temelju podataka Europskog trziSnog
opservatorija za proizvode ribarstva 1 akvakulture (EUMOFA) vrijednost pri prvoj prodaji
ulova iverka zlatopjega i papaline koji se smiju loviti unutar granica predlozenih TAC-ova

Uredbe Vije¢a (EZ) br. 2187/2005 i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 1098/2007 (SL L 191,
15.7.2016., str. 1.).
https://doi.org/10.17895/ices.pub.c.6398177

ICES-ov pregled ribarstva, ekoregija Baltickog morahttps://doi.org/10.17895/ices.advice.21646934.
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procjenjuje se na 24,5 milijuna EUR odnosno 38,4 milijuna EUR®. U 2024. takoder bi trebalo
prestati s mnogim vrstama ribolova na vrste kojima se ne upravlja TAC-om EU-a, posebno na
druge vrste plosnatica, a osobito bi trebalo prestati s malim priobalnim ribolovom. Stoga je
primjereno utvrditi TAC za usputne ulove ,,vrsta koje ograni¢avaju ribolov”, odnosno haringe
u Botni¢kom zaljevu, haringe u zapadnom Baltiku, haringe u sredisSnjem Baltiku, bakalara u
isto¢nom Baltiku, bakalara u zapadnom Baltiku i lososa u glavnom bazenu pod odredenim
uvjetima.

Kad je rije¢ o stoku bakalara u istoénom Baltiku, ICES procjenjuje da je biomasa stoka
bakalara u istocnom Baltiku 1 dalje ispod grani¢ne referentne toCke za biomasu stoka u
mrijestu ispod koje je moguce smanjenje reproduktivne sposobnosti (Biim) 1 da se u odnosu na
2022. jedva povecala. ICES stoga ve¢ petu godinu zaredom preporucuje da se bakalar u
isto¢nom Baltiku® ne lovi. U tim je okolnostima na temelju ¢lanka 16. stavka 4. Uredbe (EU)
1380/2013 primjereno zadrzati zabranu ciljanog ribolova i funkcionalno povezane korektivne
mjere te ukinuti izuzece za sortirani ribolov haringe za ljudsku potrosnju od razdoblja zabrane
ribolova na podrucju mrijestilista jer ¢e ciljani ribolov stoka haringe u srediSnjem Baltiku biti
zabranjen. Ribolovne moguénosti za neizbjezne usputne ulove trebalo bi utvrditi na niskoj
razini, izbjegavajuéi pritom pojavu pod nazivom ,,vrste koje ograni¢avaju ribolov”.

Kad je rije¢ o stoku bakalara u zapadnom Baltiku, ICES je zbog stalne neizvjesnosti u svojem
savjetu’ taj savjet snizio na savjet utemeljen na nacelu predostroznosti. Sada se ¢ini da je stok
proteklih 15 godina uglavnom bio ispod razine vrijednosti Biim, @ 2022. dosegnuo je povijesno
najnizu razinu. U savjetu utemeljenom na nacelu predostroZznosti preporucuje se vrlo niska
razina ulova. U tim je okolnostima u skladu s ¢lankom 16. stavkom 4. Uredbe (EU) 1380/2013
primjereno zadrzati zabranu ciljanog ribolova i funkcionalno povezane korektivne mjere te
ukinuti izuzece za sortirani ribolov haringe za ljudsku potrosnju jer ¢e ciljani ribolov stoka
haringe srediSnjem Baltiku biti zabranjen. Nadalje, primjereno je prekinuti rekreacijski
ribolov. Ribolovne moguénosti za neizbjezne usputne ulove trebalo bi utvrditi na niskoj razini,
izbjegavajuci pritom pojavu pod nazivom ,,vrste koje ograni¢avaju ribolov”.

Kad je rije¢ o lososu u podzonama ICES-a 22 — 31, ICES 1 dalje savjetuje nultu stopu ulova te
je ograni¢io moguénost nastavka ciljanog priobalnog ljetnog ribolova na podzonu ICES-a 31 1
na odgovarajuéi nacin smanjio savjet o ulovu®. U tim je okolnostima na temelju ¢lanka 16.
stavka 4. Uredbe (EU) 1380/2013 primjereno prilagoditi ribolovno podru¢je 1 razinu
ribolovnih moguénosti u skladu sa savjetom ICES-a te zadrzati s njima funkcionalno povezane
korektivne mjere.

Kako bi se osiguralo potpuno iskoriStavanje mogucnosti priobalnog ribolova u podzoni ICES-
a 32., 2019. uvedena je ogranicena fleksibilnost medu podrucjima za lososa izmedu podzona
ICES-a 22 i 31 i podzone ICES-a 32°. S obzirom na promjene u ribolovnim moguénostima za
ta dva stoka, primjereno je zadrZati tu fleksibilnost.

e e 9

Na temelju podataka Europskog trziSnog opservatorija za proizvode ribarstva i akvakulture (EUMOFA) o
cijeni pri prvoj prodaji i iznosu iskrcaja, prema prosjeku za godine 2019. — 2021. za odredene drzave Clanice,
koji su zatim pretvoreni u cijenu pri prvoj prodaji i konacno pomnozeni s kvotom raspodijeljenom drzavi
¢lanici za 2024.

Cijena pri prvoj prodaji cijena je iskrcane ribe koja je prodana ili registrirana u aukcijskom centru registriranim
kupcima ili organizacijama proizvodaca. Stoga procijenjena vrijednost na temelju cijene pri prvoj prodaji
oznacava vrijednost samo u prvom koraku lanca vrijednosti.

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820497

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820494

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820596

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820602

14024/1/23 REV 1 mb/VLR/sm 4

LIFE.2 HR


https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820497
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820494
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820596
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820602

(12)

(13)

(14)
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Zabrana ribolova morske pastrve na udaljenosti ve¢oj od Cetiri nauticke milje, mjereno od
polaznih crta, i ogranicavanje usputnog ulova morske pastrve na 3 % kombiniranog ulova
morske pastrve 1 lososa doprinijeli su velikom smanjenju prethodno znatnog pogresnog
izvjeS¢ivanja o ulovu u ribolovu lososa, osobito ulova prijavljenog kao morske pastrve. Stoga
je primjereno zadrzati postojeca ogranicenja kako bi se zadrzala niska razina pogresnog
izvjeséivanja.

Mjerama koje se odnose na rekreacijski ribolov bakalara i lososa te mjerama za ocuvanje
stokova morske pastrve i lososa ne bi se smjele dovoditi u pitanje stroze nacionalne mjere na
temelju ¢lanaka 19. 1 20. Uredbe (EU) br. 1380/2013.

Kad je rije¢ o stoku haringe u Botni¢ckom zaljevu, ICES je smanjio biomasu tog stoka koja je
sada niza od referentne tocke ispod koje treba poduzeti konkretne i odgovaraju¢e mjere
upravljanja (Biigeer)!?. Nadalje, ICES navodi da ¢ak i uz potpuni prestanak ribolova
vjerojatnost pada stoka ispod razine Biim u 2025. iznosi 9 %. U tim je okolnostima na temelju
¢lanka 4. stavka 6. Uredbe (EU) 2016/1139 primjereno zabraniti ciljani ribolov i utvrditi
ribolovne moguénosti za neizbjezne usputne ulove na nisku razinu, izbjegavajuéi pritom
pojavu pod nazivom ,,vrste koje ogranicavaju ribolov”.

Kad je rije¢ o stoku haringe u zapadnom Baltiku, ICES procjenjuje da unato¢ povecanju,
biomasa tog stoka iznosi samo 71 % razine vrijednosti Bim!!. Nadalje, novacenje je i dalje
rekordno nisko, a u 2025. se ne ocekuje oporavak biomase iznad razine vrijednosti Bim. ICES
stoga Sestu godinu zaredom preporucuje da se haringa u zapadnom Baltiku ne lovi. U tim je
okolnostima na temelju ¢lanka 4. stavka 6. Uredbe (EU) 2016/1139 primjereno zadrzati
zabranu ciljanog ribolova i ukinuti iznimku za ribare koji obavljaju mali ribolov. Ribolovne
mogucnosti za neizbjezne usputne ulove trebalo bi utvrditi na niskoj razini, izbjegavajuci
pritom pojavu pod nazivom ,,vrste koje ograni¢avaju ribolov”.

Kad je rije¢ o haringi u srediSnjem Baltiku, ICES sada procjenjuje da je proteklih 30 godina,
ukljucujuci posljednjih godina'?, stok uglavnom bio ispod razine vrijednosti Biim. Nadalje, ¢ak
1 uz potpuni prestanak ribolova vjerojatnost da se stok zadrzi ispod razine vrijednosti Bim u
2025. iznosi 22 %. U tim je okolnostima na temelju c¢lanka 4. stavka 6. Uredbe (EU)
2016/1139 primjereno zabraniti ciljani ribolov 1 utvrditi ribolovne moguénosti za neizbjezne
usputne ulove na nisku razinu, izbjegavaju¢i pritom pojavu pod nazivom ,vrste koje
ograni¢avaju ribolov”.

Kad je rije¢ o stoku haringe u RiSkom zaljevu, ICES procjenjuje da je biomasa iznad razine
vrijednosti Biigger, @ ribolovni pritisak na razini stope Fmsy!®. ICES procjenjuje i da se taj stok
mijesa sa stokom haringe u srediSnjem Baltiku. Na temelju ICES-ovih procjena to je mijeSanje
prethodno uzeto u obzir pri utvrdivanju odgovarajucih ribolovnih moguénosti. Medutim, s
obzirom na status stoka haringe u srediSnjem Baltiku, koli¢ina haringe u srediSnjem Baltiku
koja migrira u Riski zaljev ne bi se trebala dodati TAC-u za haringu u Riskom zaljevu za
2024. U tim je okolnostima na temelju ¢lanka 4. stavka 5. tocke (c) Uredbe (EU) 2016/1139
primjereno utvrditi ribolovne moguénosti u gornjem rasponu kako bi se promjene iz godine u
godinu ogranicile na najvise 20 %.

10
11
12
13

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820521
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21907944
https://doi.org/10.17895/ices.advice.23310368
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820512
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(18)

(19)
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Kad je rijec o iverku zlatopjegu, ICES procjenjuje da je bakalar usputni ulov u ribolovu iverka
zlatopjegal4. Stoga je na temelju ¢lanka 4. stavka 4. Uredbe (EU) 2016/1139 primjereno na
odgovarajuc¢i nacin utvrditi ribolovne moguénosti za iverka zlatopjega.

Kad je rije¢ o papalini, ICES procjenjuje da od 2014. nije bilo velikog novacenja iako je
biomasa iznad razine vrijednosti Buigger'>. Osim toga, ICES procjenjuje da je novacenje 2021. i
2022. bilo rekordno nisko. Nadalje, papalina se Cesto lovi u mjesSovitom ribolovu zajedno s
haringom. Stoga je na temelju clanka 4. stavka 3. Uredbe (EU) 2016/1139 primjereno na
odgovarajuci na¢in utvrditi ribolovne moguénosti za papalinu.

Na iskoristavanje ribolovnih mogucénosti utvrdenih u ovoj Uredbi primjenjuje se Uredba
Vije¢a (EZ) br. 1224/2009'¢, a posebno njezin ¢lanak 33. o evidentiranju ulova i ribolovnog
napora te njezin Clanak 34. o dostavljanju Komisiji podataka o iscrpljenju ribolovnih
moguénosti. Stoga bi ovom Uredbom trebalo utvrditi oznake za iskrcavanja stokova koji
podlijezu ovoj Uredbi, a koje drzave Clanice trebaju upotrebljavati pri dostavljanju podataka
Komisiji.

Uredbom Vije¢a (EZ) br. 847/96!7 utvrduju se dodatni uvjeti za upravljanje TAC-ovima iz
godine u godinu, uklju¢ujuéi odredbe o fleksibilnosti iz ¢lanka 3. i ¢lanka 4., za stokove na
koje se primjenjuju zastitni i analiticki TAC-ovi. Na temelju ¢lanka 2. te uredbe Vijece pri
utvrdivanju TAC-ova treba odluciti na koje se stokove €lanci 3. i 4. ne primjenjuju, posebno
na temelju bioloskog stanja tih stokova. Clankom 15. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013
uveden je i mehanizam fleksibilnosti iz godine u godinu za sve stokove koji podlijezu obvezi
iskrcavanja. Stoga bi, radi izbjegavanja prekomjerne fleksibilnosti kojom bi se dovelo u
pitanje nacelo racionalnog i odgovornog iskoristavanja zivih morskih bioloskih resursa, omelo
ostvarivanje ciljeva zajednicke ribarstvene politike 1 uzrokovalo pogorSanje bioloSkog stanja
stokova, trebalo izri¢ito navesti da se ¢lanak 3. stavci 2. i 3. 1 ¢lanak 4. Uredbe (EZ) br. 847/96
primjenjuju na analiticke TAC-ove samo ako se ne iskoristava fleksibilnost iz godine u godinu
predvidena ¢lankom 15. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013.

Biomasa stokova bakalara u istoénom Baltiku, bakalara u zapadnom Baltiku, haringe u
zapadnom Baltiku i haringe u srediSnjem Baltiku ispod je razine vrijednosti Biim. Biomasa
stoka haringe u Botni¢kom zaljevu ispod je razine vrijednosti Buigeer, a 0Cekuje se da ¢e u
2024. do¢i vrlo blizu razine vrijednosti Bim. Za sve su te stokove u 2024. dopusteni samo
usputni ulov 1 znanstveni ribolov. Zbog toga i s obzirom na relativno nisku otpornost
ekosustava Baltickog mora drzave ¢lanice koje imaju udio u kvotama u relevantnim TAC-
ovima obvezale su se da nefe primjenjivati fleksibilnost iz godine u godinu iz ¢lanka 15.
stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013 na te stokove u 2024. tako da ulovi u 2024. ne premase
relevantne TAC-ove. Nadalje, u podzonama ICES-a 22 — 30 biomasa gotovo svih rije¢nih
stokova lososa ispod je grani¢ne referentne tocke za proizvodnju mladi lososa (Riim) te su u
2024. dopusteni samo usputni ulov i znanstveni ribolov. Stoga su relevantne drZave ¢lanice
preuzele sli¢nu obvezu u pogledu fleksibilnosti iz godine u godinu u odnosu na ulove lososa u
glavnom bazenu u 2024.

14
15
16

17

https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820533 i https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820539
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820581

Uredba Vijeca (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Unije za osiguranje
sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike, o izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, (EZ) br. 2371/2002,
(EZ) br. 811/2004, (EZ) br. 768/2005, (EZ) br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ)

br. 509/2007, (EZ) br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, (EZ) br. 1342/2008 i o stavljanju
izvan snage uredbi (EEZ) br. 2847/93, (EZ) br. 1627/94 1 (EZ) br. 1966/2006 (SL L 343, 22.12.2009., str. 1.).
Uredba Vijeca (EZ) br. 847/96 od 6. svibnja 1996. o uvodenju dodatnih uvjeta za upravljanje godisnjim
ukupnim dopustenim ulovom (TAC) i kvotama (SL L 115, 9.5.1996., str. 3.).
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https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820539
https://doi.org/10.17895/ices.advice.21820581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2009%3A343%3ATOC

(23)

24

(25)

(26)

[Prostor predviden za norvesku ugoticu — Uredbom Vije¢a (EU) 2023/194'8 utvrduju se
ribolovne moguénosti za norvesku ugoticu do 31. listopada 2023. u zoni ICES-a 3a, vodama
Ujedinjene Kraljevine i Unije u potpodrucju 4 i vodama Ujedinjene Kraljevine u zoni 2a.
Razdoblje ribolova za norvesku ugoticu traje od 1. studenoga do 31. listopada. Kako bi se
omogucio pocetak ribolova od 1. studenoga 2023., a na temelju novih znanstvenih savjeta 1
nakon savjetovanja s Ujedinjenom Kraljevinom, potrebno je utvrditi privremeni TAC za
norvesku ugoticu u zoni ICES-a 3a, vodama Ujedinjene Kraljevine i Unije u potpodrucju 4 i
vodama Ujedinjene Kraljevine u zoni ICES-a 2a za razdoblje od 1. studenoga 2023. do
31. prosinca 2023. Taj privremeni TAC trebalo bi utvrditi u skladu sa savjetom ICES-a
objavljenim 9. listopada 2023.1%]

Uredbom (EU) 2023/194 utvrduju se ribolovne mogucnosti za koljaka na potpodruc¢ju ICES-a
4 te u zonama 6a i 3a (Sjeverno more, zapadno od Skotske, Skagerrak) za 2023. na temelju
ishoda savjetovanja o ribarstvu izmedu Unije, Norveske i Ujedinjene Kraljevine za 2024.,
kako je zabiljezeno u prihvacenom zapisniku potpisanom 9. prosinca 2022.2% Kako bi se
zajamcila puna iskoristivost ribolovnih moguénosti, primjereno je dopustiti provedbu
fleksibilnog aranzmana izmedu pojedinih podrucja TAC-a kada se radi o istom bioloskom
stoku. Stoga je primjereno uvesti fleksibilnost medu podrucjima za kvote drzava c¢lanica za
koljaka od najvise 10 % od Sjevernog mora do voda Unije na podrucju Skagerraka i
Kattegata.

Uredbu (EU) 2023/194 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

Kako bi se izbjegao prekid ribolovnih aktivnosti, odredbe ove Uredbe koje se odnose na
Balticko more trebale bi se primjenjivati od 1. sije¢nja 2024. Medutim, ova Uredba trebala
bi se primjenjivati na norveSku ugoticu u zoni ICES-a 3a, vodama Ujedinjene Kraljevine 1
Unije u potpodrucju ICES-a 4 te u vodama Ujedinjene Kraljevine u zoni ICES-a 2a od
1. studenoga 2023. do 31. listopada 2024. jer je to sezona ribolova norveske ugotice. Zbog
hitnosti ova bi Uredba trebala stupiti na snagu odmah nakon objave,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

POGLAVLJE 1.

OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Predmet

Ovom Uredbom utvrduju se ribolovne moguénosti za odredene riblje stokove 1 skupine ribljih

stokova u Baltickome moru za 2024. i mijenjaju odredene ribolovne moguénosti u drugim vodama

utvrdene Uredbom (EU) 2023/194.

18

19
20

Uredba Vije¢a (EU) 2023/194 od 30. sije¢nja 2023. o utvrdivanju ribolovnih moguénosti za 2023. za odredene
riblje stokove koje se primjenjuju u vodama Unije te, za ribarska plovila Unije, u odredenim vodama izvan
Unije, kao i o utvrdivanju takvih ribolovnih moguénosti za 2023. i 2024. za odredene dubokomorske riblje
stokove (SL L 28, 31.1.2023., str. 1.).

[Prostor predviden za savjet ICES-a koji bi trebao biti objavijen 9. listopada 2023.].
https://oceans-and-fisheries.ec.europa.eu/system/files/2022-12/2023-eu-no-uk-fisheries-consultations_en.pdf
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Clanak 2.
Podrucje primjene

1. Ova Uredba primjenjuje se na ribarska plovila Unije koja djeluju u Baltickome moru.

2. Primjenjuje se i na rekreacijski ribolov kad se on izri¢ito navodi u relevantnim odredbama.
Clanak 3.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se definicije utvrdene u ¢lanku 4. Uredbe (EU) br. 1380/2013.

Osim toga, primjenjuju se sljedece definicije:

(1) ,»podzona” znaci podzona Medunarodnog vijeéa za istrazivanje mora (ICES) u Baltickome
moru kako je definirana u Prilogu III. Uredbi (EZ) br. 218/2009 Europskog parlamenta 1
Vijeca?!;

(2) ,ukupni dopusteni ulov” (TAC) znaci:

(a) u vrstama ribolova koje podlijezu izuzeéu od obveze iskrcavanja iz c¢lanka 15.
stavaka od 4. do 7. Uredbe (EU) br. 1380/2013, koli¢ina ribe koja se smije iskrcati iz
svakog pojedinog stoka svake godine;

(b) u svim drugim vrstama ribolova, koli¢ina ribe koja se smije uloviti iz svakog
pojedinog stoka svake godine;

3) ,»kvota” znac¢i udio TAC-a koji je dodijeljen Uniji, drzavi ¢lanici ili treoj zemlji;

4) ,rekreacijski ribolov” znac¢i nekomercijalne ribolovne aktivnosti kojima se bioloski vodeni
resursi iskoriStavaju u svrhe kao §to su rekreacija, turizam ili sport;

(%) »analitiCka procjena” znaci kvantitativna evaluacija kretanja za odredeni stok, na temelju
podataka o biologiji i iskoriStavanju stoka, medu ostalim na temelju zamjenske vrijednosti,
za koje je znanstvena analiza pokazala da su dovoljne kvalitete da mogu posluziti kao
znanstveni savjet;

(6) »analiticki TAC” zna¢i TAC za koji je dostupna analitiCka procjena;

(7) »zastitni TAC” zna¢i TAC za koji nije dostupna analiticka procjena nego procjena na
temelju predostroZznog pristupa ili procjena nije dostupna.

z Uredba (EZ) br. 218/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 11. ozujka 2009. o podnosSenju statistickih
podataka o nominalnom ulovu drzava ¢lanica koje obavljaju ribolov u sjeveroistocnom Atlantiku (SL L 87,
31.3.2009., str. 70.).
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POGLAVLJE II.

RIBOLOVNE MOGUCNOSTI

Clanak 4.
TAC-ovi i raspodjele

TAC-ovi, kvote i, prema potrebi, s njima funkcionalno povezane mjere utvrdeni su u Prilogu.

Clanak 5.
Posebne odredbe o raspodjeli ribolovnih moguénosti

1. Raspodjelom ribolovnih moguénosti medu drzavama c¢lanicama utvrdenom ovom
Uredbom ne dovode se u pitanje:

(a) razmjene izvrSene na temelju ¢lanka 16. stavka 8. Uredbe (EU) br. 1380/2013;
(b) smanjenja i preraspodjele izvrSene na temelju ¢lanka 37. Uredbe (EZ) br. 1224/2009;

(c) dodatna iskrcavanja dopustena na temelju clanka 3. Uredbe (EZ) br. 847/96 i
¢lanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013;

(d) koli¢ine zadrzane u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EZ) br. 847/96 i prenesene na
temelju ¢lanka 15. stavka 9. Uredbe (EU) br. 1380/2013;

(e) smanjenja na temelju ¢lanaka 105., 106. 1 107. Uredbe (EZ) br. 1224/2009.

2. Stokovi na koje se primjenjuju zastitni ili analiticki TAC-ovi za potrebe upravljanja iz
godine u godinu TAC-ovima i kvotama predvidenog Uredbom (EZ) br. 847/96 utvrdeni su
u Prilogu ovoj Uredbi.

3. Osim ako je u Prilogu ovoj Uredbi navedeno drukcije, ¢lanak 3. Uredbe (EZ) br. 847/96
primjenjuje se na stokove koji podlijezu zastitnom TAC-u, a ¢lanak 3. stavci 2. 1 3. te
¢lanak 4. te uredbe primjenjuju se na stokove koji podlijezu analitickom TAC-u.

4. Clanci 3. i 4. Uredbe (EZ) br. 847/96 ne primjenjuju se ako se drzava ¢&lanica koristi
fleksibilnos¢u i1z godine u godinu predvidenom u clanku 15. stavku 9. Uredbe (EU)
br. 1380/2013.
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Clanak 6.
Uvjeti za iskrcaj ulova i usputnih ulova

Za potrebe odstupanja od obveze oduzimanja ulova od relevantnih kvota, kako je predvideno
¢lankom 15. stavkom 8. Uredbe (EU) br. 1380/2013, stokovi neciljanih vrsta unutar sigurnih

bioloskih granica iz tog ¢lanka utvrdeni su u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 7.
Zabrana ribolova radi zastite bakalara u mrijestu

1. Zabranjuje se ribolov bilo kojom vrstom ribolovnog alata u podzonama 25 i 26 od

1. svibnja do 31. kolovoza.

2. Zabrana utvrdena u stavku 1. ne primjenjuje se u sljede¢im slucajevima:

(a) ribolovne operacije koje se obavljaju iskljuc¢ivo u svrhu znanstvenih istrazivanja, pod
uvjetom da se ta istrazivanja provode u skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25.

Uredbe (EU) 2019/1241;

(b) ribarska plovila Unije duljine preko svega manje od 12 metara koja ribolov obavljaju
mrezama stajac¢icama, zapleCu¢im mrezama ili trostrukim mrezama stajacicama,
staja¢im (pridnenim) parangalima, parangalima, plutaju¢im parangalima, odmetom
(povrazom) i opremom za ribolov umjetnim mamcima ili slicnim pasivnim alatima
na podruc¢jima na kojima je dubina vode manja od 20 metara prema koordinatama na

sluzbenoj pomorskoj karti koju su izdala nadlezna nacionalna tijela.

3. Zabranjuje se ribolov bilo kojom vrstom ribolovnog alata u podzonama 22 i 23 od

15. sije¢nja do 31. oZujka te u podzoni 24 od 15. svibnja do 15. kolovoza.

4. Zabrana utvrdena u stavku 3. ne primjenjuje se u sljede¢im sluc¢ajevima:

(a) ribolovne operacije koje se obavljaju iskljuc¢ivo u svrhu znanstvenih istraZivanja, pod
uvjetom da se ta istrazivanja provode u skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25.

Uredbe (EU) 2019/1241;

(b) ribarska plovila Unije duljine preko svega manje od 12 metara koja ribolov obavljaju
mrezama stajaCicama, zaple¢u¢im mrezama ili trostrukim mrezama stajadicama,
staja¢im (pridnenim) parangalima, parangalima, plutaju¢im parangalima, odmetom
(povrazom) i1 opremom za ribolov umjetnim mamcima ili slicnim pasivnim alatima
na podruc¢jima na kojima je dubina vode manja od 20 metara prema koordinatama na

sluzbenoj pomorskoj karti koju su izdala nadlezna nacionalna tijela;

(c) ribarska plovila Unije koja dredzama love Skoljkase u podzoni 22 na podrucjima na
kojima je dubina vode manja od 20 metara prema koordinatama na sluZzbenoj

pomorskoj karti koju su izdala nadleZna nacionalna tijela.

5. Zapovjednici ribarskih plovila Unije iz stavka 2. tocke (b) i stavka 4. tocaka (b) 1 (c)
osiguravaju da njihovu ribolovnu aktivnost u svakom trenutku mogu pratiti kontrolna tijela

nadlezne drzave ¢lanice.
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Clanak 8.
Mjere koje se odnose na rekreacijski ribolov bakalara u podzonama 22 — 26

Rekreacijski ribolov bakalara zabranjen je u podzonama 22 — 26.

Clanak 9.
Mjere koje se odnose na rekreacijski ribolov bakalara u podzonama 22 - 31

1. Rekreacijski ribolov lososa zabranjen je u podzonama 22 —31. Svi slucajno ulovljeni
primjerci lososa odmah se vracaju u more.

2. Odstupaju¢i od stavka 1., rekreacijski ribolov lososa dopusta se pod sljede¢im
kumulativnim uvjetima:

(a) rekreacijski ribolovci dnevno smiju uloviti i zadrzati samo jedan primjerak lososa s
odrezanom masnom perajom,;

(b) nakon ulova prvog lososa s odrezanom masnom perajom rekreacijski ribolovci
ostatak dana prestaju s ribolovom lososa;

(c) sviprimjerci svih ribljih vrsta iskrcavaju se u komadu.

3. Odstupaju¢i od stavka 1., rekreacijski ribolov lososa dopusSten je u podzoni 31 od
1. svibnja do 31. kolovoza na podrucjima unutar Cetiri nauti¢ke milje mjereno od polaznih
crta.

4. Ovim ¢lankom ne dovode se u pitanje stroze nacionalne mjere u skladu s ¢lancima 19. 1 20.

Uredbe (EU) br. 1380/2013.

Clanak 10.
Mjere za oCuvanje stokova morske pastrve i lososa u podzonama 22 — 32

1. Ribarska plovila Unije ne obavljaju ribolov morske pastrve na udaljenosti ve¢oj od Cetiri
nauti¢ke milje, mjereno od polaznih crta, u podzonama od 22 do 32. U ribolovu lososa u
podzoni 32 na udaljenosti vecoj od Cetiri nauticke milje, mjereno od polaznih crta, usputni
ulovi morske pastrve ne smiju premasiti 3 % ukupnog ulova lososa i morske pastrve koji se
u bilo kojem trenutku nalazi na plovilu ili je iskrcan nakon svakog izlaska u ribolov.

2. Zabranjuje se ribolov morske pastrve ili lososa parangalima na udaljenosti vec€oj od Cetiri
nauticke milje, mjereno od polaznih crta, u podzonama 22 — 31.

3. Ovim ¢lankom ne dovode se u pitanje stroze nacionalne mjere u skladu s ¢lancima 19. 1 20.
Uredbe (EU) br. 1380/2013.
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Clanak 11.

Prijenos podataka

Kad drzave ¢lanice Komisiji $alju podatke o ulovljenim ili iskrcanim koli¢inama stokova na temelju

¢lanaka 33. 1 34. Uredbe (EZ) br. 1224/2009, upotrebljavaju oznake stokova iz Priloga ovoj Uredbi.

Uredba (EU) 2023/194 mijenja se kako slijedi:

POGLAVLJE III.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.

Izmjena Uredbe (EU) 2023/194

(1) U Prilogu LA dijelu B tablica s ribolovnim moguénostima za norveSku ugoticu
(Trisopterus esmarkii) u zoni ICES-a 3a, vodama Ujedinjene Kraljevine i Unije u
potpodrucju ICES-a 4 i vodama Ujedinjene Kraljevine u zoni ICES-a 2a zamjenjuje se
sljede¢om:

Vrsta: norveska ugotica i povezani usputni ulov Zona: 3a; vode Ujedinjene Kraljevine i Unije u zoni 4; vode
Ujedinjene Kraljevine u zoni 2a

Trisopterus esmarkii (NOP/2A3A4.)

Godina 2023. 2024.
Analiticki TAC

Danska 46929 (M) pro memoria (pm)  (H)(®) Ne primjenjuje se ¢lanak 3. stavei 2. i 3. Uredbe (EZ)
br. 847/96.

Njemacka 9 MAOG pm (HA(®) Ne primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EZ) br. 847/96.

Nizozemska 35 OO pm (WA

Unija 46973 (HC) pm ()

Ujedinjena 11439 A¢G) pm 3

Kraljevina

Norveska 0 * pm (%

Farski Otoci 0 pm ()

TAC 58412

)

Do 5 % kvote smije se sastojati od usputnih ulova koljaka i piSmolja (OT2/*¥2A3A4). Usputni ulovi koljaka i piSmolja oduzeti

od kvote na temelju ove odredbe i usputni ulovi vrsta oduzeti od kvote na temelju ¢lanka 15. stavka 8. Uredbe (EU)

br. 1380/2013 zajedno ne smiju premasiti 9 % kvote.

14024/1/23 REV 1

LIFE.2

mb/VLR/sm 12



2)

3)

@

®)

©)

Kvota se smije loviti samo u vodama Ujedinjene Kraljevine i Unije u zonama 2a, 3ai4.

Smije se loviti samo od 1. studenoga 2022. do 31. listopada 2023.

Rabi se odvajajuca resetka.

Rabi se odvajajuca resetka. UkljuCuje najvise 15 % neizbjeznih usputnih ulova (NOP/*2A3A4), koje treba oduzeti od te
kvote.

Smije se loviti samo od 1. studenoga 2023. do 31. listopada 2024.

2

2)

U Prilogu I.LA dijelu B tablica s ribolovnim moguénostima za koljaka (Melanogrammus
aeglefinus) u potpodrucju ICES-a 4 1 vodama Ujedinjene Kraljevine u zoni ICES-a 2a
zamjenjuje se sljede¢om:

Vrsta: koljak Zona: 4; vode Ujedinjene Kraljevine u zoni 2a
M
elanogrammus (HAD/2AC4.)
aeglefinus
Belgija 363 (H@ Analiticki TAC
Danska 2495 M@ Primjenjuje se ¢lanak 8. stavak 2. ove Uredbe.
Njemac 1588 MO
ka
Fracusk 2768 (D@
a
Nizoze )7 D)
mska
Svedska 223 OO
Unija 7709 (@
Norvesk 13430 ©
a
Ujedinjena Kraljevina 37261
TAC 58 402

1

Poseban uvjet: od ¢ega se do 10 % smije izloviti u vodama Ujedinjene Kraljevine i Unije te u medunarodnim vodama u
zoni 6a sjeverno od 58°30' S (HAD/*6ANSS).

Poseban uvjet: od ¢ega se do 10 % smije izloviti u vodama Unije u zoni 3a (HAD/*03A-C).

3)

Od ¢ega se 11 182 tona smije izloviti u vodama Unije (HAD/*04-EU). Ulovi ostvareni unutar te kvote oduzimaju se od
norveskog udjela u TAC-u.

Poseban uvjet: u okviru ogranic¢enja ovih kvota, u sljedecoj se zoni ne smije izloviti vise od koli¢ine navedene u nastavku:
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norveske vode u zoni 4 (HAD/*04N-)

Unija 4774

Clanak 13.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sijeCnja do 31. prosinca 2024.
Odstupajuéi od drugog podstavka:

(a) ¢lanak 12. tocka 1. primjenjuje se od 1. studenoga 2023. do 31. listopada 2024.;

(b) [dopuniti]

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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PRILOG

TAC-ovi PRIMJENJIVI NA RIBARSKA PLOVILA UNIJE NA PODRUCJIMA ZA KOJA
SU TAC-ovi UTVRDENI PREMA VRSTI I PODRUCJU

U tablicama u nastavku utvrdeni su TAC-ovi i kvote (u tonama Zive mase, osim ako je navedeno

drukcije) po stokovima te s njima funkcionalno povezane mjere.
Upucivanja na ribolovne zone znace upuc¢ivanja na zone ICES-a.
Riblji stokovi navode se prema abecednom redu znanstvenog naziva vrste.

Za potrebe ove Uredbe navodi se sljedec¢a usporedna tablica znanstvenih i uobicajenih naziva:

Znanstveni naziv Troslovna oznaka Uobicajeni naziv
Clupea harengus HER haringa
Gadus morhua COD bakalar
Pleuronectes platessa PLE iverak zlatopjeg
Salmo salar SAL losos
Sprattus sprattus SPR papalina
Tablica 1.
Vrsta: haringa Zona: podzone 30 — 31
Clupea harengus (HER/30/31.)
Finska 820 Analitigki TAC
Svedska 80 @ Ne primjenjuje se ¢lanak 3. stavci 2. 1 3. Uredbe
(EZ) br. 847/96.
Unija 1000 @ Ne primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EZ)
br. 847/96.
TAC 1000 @

1 e .. v . . .
@ Iskljuc¢ivo za usputne ulove. Unutar te kvote nije dopusten usmjereni ribolov.

Odstupajuci od prvog stavka, ribolovne operacije koje se obavljaju isklju¢ivo u svrhu znanstvenih

istrazivanja mogu se usmjeriti na haringu pod uvjetom da se ta istrazivanja provode u skladu s
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uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25. Uredbe (EU) 2019/1241.

Tablica 2.
Vrsta: haringa Zona: podzone 22 — 24
Clupea harengus (HER/3BC+24)
Danska 55 @ Analiticki TAC
) Ne primjenjuje se ¢lanak 3. stavci 2. i 3. Uredbe
Njemacka 218 O
(EZ) br. 847/96.
Ne primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EZ
Finska 0o o PrimyEnty E2)
br. 847/96.
Poljska 51 O
Svedska 70 O
Unija 394 M
TAC 394 O
M Iskljucivo za usputne ulove. Unutar te kvote nije dopuSten usmjereni ribolov.
Odstupajuéi od prvog stavka, ribolovne operacije koje se obavljaju isklju¢ivo u svrhu znanstvenih
istrazivanja mogu se usmjeriti na haringu pod uvjetom da se ta istrazivanja provode u skladu s
uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25. Uredbe (EU) 2019/1241.
Tablica 3.
) vode Unije u podzonama 25 —
Vrsta: haringa Zona:
27,28.2,29132
Clupea harengus (HER/3D-R30)
Danska 628 Analititki TAC
Ne primjenjuje se ¢lanak 3. stavci 2. i 3. Uredbe
Njemacka 167
J (EZ) br. 847/96.
Ne primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EZ)
Estonija 3208
br. 847/96.
Finska 6261
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Latvija 792
Litva 833
Poliska 7113 @
- @
Svedska 9548
Unija 28550
nije
TAC
relevantno
@ Isklju¢ivo za usputne ulove. Unutar te kvote nije dopusten usmjereni ribolov.
Odstupajuéi od prvog stavka, ribolovne operacije koje se obavljaju isklju¢ivo u svrhu znanstvenih
istraZivanja mogu se usmjeriti na haringu pod uvjetom da se ta istrazivanja provode u skladu s
uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25. Uredbe (EU) 2019/1241.
Tablica 4.
Vrsta: haringa Zona: podzona 28.1
Clupea harengus (HER/03D.RG)
Estonija 16 862 Analiti¢ki TAC
Latvija 19 652 Primjenjuje se ¢lanak 6. ove Uredbe.
Unija 36514
TAC 36514
Tablica S.
Vrsta: bakalar Zona: vode Unije u podzonama 25 — 32
Gadus morhua (COD/3DX32.)
Danska 137 @ Zastitni TAC
) Ne primjenjuje se ¢lanak 3. Uredbe (EZ)
Njemacka 54 ®
br. 847/96.
Estonija 13 O
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Finska 10 O

Latvija 51 @

Litva 33 @

Poljska 159 @

Svedska 138 @

Unija 595 M

TAC nije I

relevantno

m Iskljucivo za usputne ulove. Unutar te kvote nije dopusten usmjereni ribolov.
Odstupajuéi od prvog stavka, ribolovne operacije koje se obavljaju isklju¢ivo u svrhu znanstvenih
istraZzivanja mogu se usmjeriti na bakalara pod uvjetom da se ta istrazivanja provode u skladu s
uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25. Uredbe (EU) 2019/1241.

Tablica 6.

Vrsta: bakalar Zona: podzone 22 — 24
Gadus morhua (COD/3BC+24)

Danska 60 ® Zastitni TAC

Njematka _— Ne primjenjuje se ¢lanak 3. Uredbe (EZ)

br. 847/96.

Estonija 1 o

Finska 1 o

Latvija 5 ®

Litva 3 M

Poljska 16 O

Svedska 21 O

Unija 136 O

TAC 136 O

(O]

Iskljuc¢ivo za usputne ulove. Unutar te kvote nije dopusten usmjereni ribolov.

Odstupajuci od prvog stavka, ribolovne operacije koje se obavljaju iskljuc¢ivo u svrhu znanstvenih

istrazivanja mogu se usmjeriti na bakalara pod uvjetom da se ta istrazivanja provode u skladu s

14024/1/23 REV 1

LIFE.2

mb/VLR/sm 18



uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25. Uredbe (EU) 2019/1241.

Tablica 7.
Vrsta: iverak zlatopjeg Zona: vode Unije u podzonama 22 — 32
Pleuronectes platessa (PLE/3BCD-C)
Danska 8105 Analiticki TAC
Njemacka 900 Primjenjuje se ¢lanak 6. ove Uredbe.
Poljska 1697
Svedska 611
Unija 11313
TAC 11313
Tablica 8.
Vrsta: losos Zona: vode Unije u podzonama 22 — 31
Salmo salar (SAL/3BCD-F)
Danska 11183 ®® Analiti¢ki TAC
Njematka a4 OO Ne primjenjuje se ¢lanak 3. stavci 2. 1 3. Uredbe
(EZ) br. 847/96.
Estonija 1137 00 Ne primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EZ)
br. 847/96.

Finska 13945 OO
Latvija 7113 O®
Litva 836 M®
Poljska 3393 OO
Svedska 15116 ®®
Unija 53967 OO
TAC nije

relevantno
M Izrazeno u broju jedinki.
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@ Iskljucivo za usputne ulove. Unutar te kvote nije dopusten usmjereni ribolov.

Odstupajuci od prvog stavka, ribolovne operacije koje se obavljaju isklju¢ivo u svrhu znanstvenih

istrazivanja mogu biti usmjerene na lososa, pod uvjetom da se ta istrazivanja provode u potpunosti u

skladu s uvjetima utvrdenima u ¢lanku 25. Uredbe (EU) 2019/1241.

Odstupajuéi od prvog stavka, u razdoblju od 1. svibnja do 31. kolovoza ribolov te kvote dopusten je

ribarskim plovilima Unije u podzoni ICES-a 31 na podru¢jima unutar Cetiri nauticke milje, mjereno

od polaznih crta.

@ Poseban uvjet: u vodama Unije u podzoni 32 (SAL/*3D32) smije se izloviti najvise 450 primjeraka iz
ove kvote.
Tablica 9.
Vrsta: losos Zona: vode Unije u podzoni 32
Salmo salar (SAL/3D32.)
Estonija 1040 O Zastitni TAC
Finska 9104 O
Unija 10144 @
nije
TAC
relevantno
M Izrazeno u broju jedinki.
Tablica
10.
Vrsta: papalina Zona: vode Unije u podzonama 22 — 32
Sprattus sprattus (SPR/3BCD-C)
Danska 16 948 Analiti¢ki TAC
Njemacka 10 737 Primjenjuje se ¢lanak 6. ove Uredbe.
Estonija 19 681
Finska 8872
Latvija 23770
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Litva

Poljska

Svedska

Unija

TAC

8598

50 445

32764

171 815

nije

relevantno
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